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PRESIDENT'S MESSAGE

Der Anfang des neuen juedischen Jahres
findet uns mit der juedischen Gemeinde
vereint. Wir sind im G'tteshaus versam-

melt, unsere Gebete sind ernster und wir
sprechen sie mit groesserer Andacht als
sonst.

Im Namen unserer Gemeinde wuensche
ich ein Schono towo Ihnen Allen, den
Herren Rabbiner und Cantor, meinen
Kollegen im Vorstand, unseren Mitglied-
ern und Freunden der Gemeinde, der
Chevra Kadisha, Sisterhood, Parents-As¬
sociation und Jugendgruppen.

Auf das vergangene Jahr zurueckblick-
end, danken wir G'tt fuer ein erfolgrei-

ches Jahr und bitten um Seinen Beistand
auch weiterhin.

Moegen die hohen Feiertage einen,
jeden von uns zum richtigen juedischen
Geist erwecken, der dann auch waehrend
des ganzen Jahres beibehalten werden
moege.

Moege das kommende Jahr ein Jahr
der Zufriedenheit fuer jeden Einzelnen
und ein Jahr des Friedens fuer die ganze
Welt sein.

L'SCHONO TOWO,
ADOLPH HEIMER,

President

SALE OF

HIGH HOLIDAY

TIC K E T S

Sundays — — — 10—12

Weekdays — 8.15-9 P.M.

REGISTER YOUR CHILD
in our

HEBREW SCHOOL
and

HEBREW HIGH SCHOOL
Sundays — 10—12
Schooldays — 3—5
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160 Wadsworth Ave. WA. 8-8806

Cantor Jack Schartenberg
215 Audubon Ave. LO. 8-4075

Adolph Heimer, President
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OFFICE HOURS

Sonntags von 10:00 bis 12:00

In Faellen von Krankheit oder sonstigen
Ereignissen, bitten wir, sich folgender
Adressen zwecks Benachrichtigung zu
bed i enen:

Rabbi Shlomo Kahn
160 Wadsworth Ave. WA. 8-8806

Cantor Jack Schartenberg
215 Audubon Ave. LO. 8-4075

Julius Hamburger
255 Ft. Washington Ave. WA. 8-6080

Die Gemeinde berichtet...

... dass die Anschaffung einer neuen
Bronze Memorial Tafel beabsichtigt ist,
da nur noch wenig Plaetze fuer Namen
auf der bisherigen Tafel vorhanden sind.

Es ist hierbei einem Spender die seltene
Gelegenheit gegeben, das Andenken
teuerer Verstorbenen zu verewigen.

Auf einer besonderen Widmungstafel
werden die Namen erscheinen, fuer die
diese neue Memorial Tafel eingeweiht
werden wird.

Interessenten moechten sich sofort mit
dem Synagogen-Vorstand in Verbindung
setzen ...

. .. dass den folgenden Spendern ge-dankt sei:

1 breakfast Dr. & Mrs. S. Kirsch,
1 breakfast Mrs. Lilly Knurr,
1 Havdolo-Candle-holder ... Rabbi & Mrs.

Kahn,
1 breakfast anonym . ..

•aran nmo nw1?

H I A R T

Insurance Brokerage Co.
HIXON (fly Arthur Hirschhorn, Koeln)

ALL KIND OF INSURANCE
Including Life & Hospitalization Ins.

Also Mutual Funds & Investments
WI 7-2465-6 — 130 W. 42nd Street
abends: LO 9-1092 — 4455 Broadway

GRABSTEINE
IN FEINSTER AUSFUEHRUNG

Maessige Preise

MRS. BERNARD BERLIN
NEW YORK 33, N. Y.

350 FORT WASHINGTON AVENUE
WA. 7-1(145 Office: GR. 3-2627

LEO C. ADER
and his Orchestra
535 WEST 110th STREET

NEW YORK 25, N. Y.
MOnument 6-0693

WEDDINGS - DANCES - PARTIES
Also Small Parties
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JUEDISCHES GEBET

RABBI SHLOMO KAHN

Im Gebet stehen wir vor G'tt, dem
Koenig aller Koenige. Man vergisst diese
Tatsache leider sehr oft und unsere Halt-
ung im G'tteshaus hat darunter 211 leiden.
Aber wo gibt es einen J'hudi der, wenn
er daran erinnert wird, nicht sofort sich
zusammennimmt und ehrfuerchtig fremdeGedanken zu bannen versucht, um in
Wuerde und Andacht zu beten?

Und gar an den Jomim Noroim, den
hohen Feiertagen. Da steigert sich dieses
Gefuehl; wir sind bestrebt den heiligenGebeten zu folgen und aus unserem Fest-
tags-Machsor die richtigen Worte fuers
Gebet zu nehmen.

Jedoch — wenn auch die Form sehr
wichtig, "G'tt verlangt nach dem Herzen."

Man erzaehlt von Rabbi Lev-Jitzchok
aus Berditschev, wie er sich an einem
Rosch ha-Schono Tag wie gewohnt vor-bereitet hatte zum Schofarblasen. Die
Gemeinde stand in spannender Erwart-
ung, das Schofar lag bereit aber er sprachnoch nicht die B'rocho. Wiederholt sah
man, wie er sich dazu anschickte, aber

jedesmal hielt er inne und blieb stumiin.
Endlich brach er die Stille und gab fol-gende Erklaerung:

"Rabbosai, dort hinten an der Eih-
gangstuer sitzt ein juedischer Mann, djsrsein Leben lang unter Gojim lebte updnicht beten kann. Als er die Andacht der
anderen sah, hng er an zu weinen und
er sprach zu G'tt:

"Barmherziger Vater! Du kennst alle
Gebete, ich aber kann nur die Buchstabei}
aufzaehlen," und er fing an, das hebraeb
sche Alphabet herzusagen. G'tt hoerte
seine Stimme und ist zur Zeit beschaef-
tigt aus seinen Buchstaben ein heiligesGebet zu weben. Wir wollen warten, bis
es vollendet ist."

Wenn wir nun an den Jomim Noroim
unsere Gebete sprechen werden, so moei
gen sie auch aus solch reinem Herzen
kommen. Moegen sie von G'tt liebevoll
aufgenommen werden und uns und ganzJisroel ein segensreiches neues Jahr be-schieden werden.

JOHN H. LOEWENSTEIN
86 Haven Avenue — WA 8-4208

Antike Moebel reparieren - Moebel

polieren - Aufarbeiten - Langjaehrige
Erfahrung - gute Arbeit.

KOMME INS HAUS

LIPSCHUTZ
Kosher Wines

And Kosher Grape Juice j
KASHRUTH & QUALITY

112 RIVINGTON STREET
NEW YORK G1TY

GR. 3-0200

HONOR THE MEMORY OF YOUR LOVED ONES,
For whom no momument exists,

WITH A MEMORIAL PLAQUE
• i. . .

.

on our beautiful, new

BRONZE MEMORIAL TABLET
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chevra kadisha

"Owinu Malkenu chadesch olenu schono

tpwo — unser Vater und Koenig, erneuere
uns ein gutes Jahr."

I Dieses Gebet werden wir wiederholt
ah den hohen Feiertagen aussprechen.
Ajoege der Allmaechtige uns erhoeren.

: Wie alljaehrlich, so entbiete ich auch
iii diesem Jahre meine herzlichen und
besten Wuensche den Vorstaenden und
Mitgliedern unserer Chevra Kadisha, der
Sisterhood, der Talmud Thora und der
Gemeinde. Ferner gehen meine Wuensche
und Gratulationen alien Freunden und
Bekannten, die sich in uneigennuetziger
Weise hilfsbereit unseren Institutionen zu

Verfuegung stellen.
Auch im vergangenen Jahre hat sich

die Mitgliederzahl unserer Chevra weiter
erhoeht, ein Beweis juedischen Pflicht-
bewusstseins. Es wird weiterhin unser

Bestreben sein, Trauernden und Hilfs-
beduerftigen beizustehen, Unterstuetzun-
gen zu gewaehren und unseren Mitmen-
schen Freude zu bereiten.

|

iMoege das kommende Jahr ein Jahr
dks Friedens, der Gesundheit und des
Glueckes fuer die Menschheit werden.

.1

| LSCHONO TO WO T1KOSEWU.
Julius Hamburger, President

> Lassen Sie an heiliger Staette,

in unserer Synagogue, eine
I

Memorial tafel
I

. - - . ...

i

zum ewigen Gedenken an

Ihre Angehoerigen anbringen 1

sisterhood

Zum bevorstehenden Jahreswechsel ist
es mir eine besondere Freude, Ihnen
Allen im Auftrage unserer Sisterhood
sowie meine persoenlichen herzlichsten
Glueckwuensche zu uebermitteln.

Mit Genugtuung und Stolz kann die
Sisterhood auf das verflossene Jahr zuru-
eckblicken. Um unsere Aufgaben und
Pflichten als Frauen fuer die Gemeinde,
Gemiluth Chesed und die Chevra zu

erfuellen, erflehen wir vom Allguetigen
auch im neuen Jahre uns mit Seinem
Segen beizustehen.

Es darf keine Frau in der Gemeinde
sich von den Pflichten der Sisterhood
fernhalten. Schliessen Sie sich an, es ist
Ihre Pflicht als juedische Frau, daran
teilzunehmen.

Wir gedenken mit Trauer und Wehmut
der Hingeschiedenen. Der Allmaechtige
moege uns Alle von Sorgen verschonen.
Wir bitten Ihn um Gesundheit, Glueck
und Zufriedenheit.

Im Namen des Vorstands der Sisterhood
entbiete ich unserem verehrten Rabbi
Shlomo Kahn und seiner Gemahlin,
Cantor und Mrs. Jack Schartenberg, den
Vorstaenden der Gemeinde, der Chevra
Kadisha, der Parents-Association, der
Jugendgruppe, sowie alien Mitgliedern,
Freunden und Goennern der Gemeinde,

LSCHONO TOWO
Ida Kaufherr, President

CONTRIBUTE REGULARLY AND

GENEROUSLY TO OUR

TALMUD TORAH

COLLECTION BOXES
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CHILDREN'S PAGE

"A STITCH IN TIME ..

"Can you come here
quickly, please!" cried
Debby.

Joey, who heard her,
came running and saw
that she was really in
need of help. The heavy
chest of drawers in her
room was about to col¬

lapse. Debby was supporting it with
both hands. Quickly Joey helped her
and as the two of them put their strength
to it, it righted itself and stood straight
again.

"That sure was heavy," said Joey, "but
together we did it!"

"You know, Joey, it's quite remark¬
able that we were able to keep it from
falling. This weighs so much that we
could never have picked it up from the
floor once it would have slipped com¬
pletely down."

"Sure," said he, "but you saw it in
time and before it falls, it is much easier
to support."

The two friends thought this over a
little while because it vaguely reminded
them of something which they had once
learned in school.

"I remember now," said Debby, "it
had to do with the giving of charity."

"Right," agreed Joey, "it was when we
learned about Rosch ha-Shono and the
three concepts: T'shuvo (Repentance),
T'filo (Prayer) and Tz'doko (Charity)."

"Yes, and we discussed the 8 degrees
of charity. Let's see if we remember them
in their right order."

"The lowest type of giving charity
is to give it in an unfriendly manner."

"And the next type is to give cheer¬
fully but not to give enough."

"The 3rd type is to give enough but
only after it is requested."

"The 4th is much better. That is
when you give even before the poor
person asks for it."

"Then there is another improvement,"
said Joey, "to give in such a way that
one doesn't know who gets it."

"Also, to give it so that the one
who receives it, doesn't know from
whom he got it."

"That's right. But best of all is when
both of them don't know each other,
then there is really no embarrassment."

"And here is the highest degree,"
said Debby, "to help a person before
he becomes poor, like giving him a
job or providing him with a loan or
with more business."

"It is usually easier to do that, any¬
way. Before a person is poor, a little
support will be enough but once it is
too late and he has slipped all the
way down, it will require much more."

"Just like my chest of drawers," said
Debby.
Quiz

It seems that the last quiz was too
difficult after all. Although some tried
very hard, no one came up with a set
of correct answers. Let's try again with
something easier.

Everyone knows the connections which
Rosh ha-Shono has with the Shofar and
Yom Kippur with atonement. But who
can correctly explain how the following
5 are connected with these holidays?
(3 belong to Rosh ha-Shono and 2
belong to Yom Kippur.)

1) Abraham
2) Hannah
3) Jonah
4) Moses and Ten Commandments
5) Sarah

Ein schoenes Festtags Geschenk ist
Ein Regenschirm
vom Selbsthersteller

D. BUCHWEITZ
frueher Frankfurt a/M.

145 NAGLE AVENUE

(7th Ave. Sub. Sta Dyckman St.)

REPARATUREN GUT und BILLIG
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Wem G'tt will rechte Gunst erweisen.
Den laesst Er auch im neuen Jahr
Mit Rauner Travel wieder reisen
Mit dem er so zufrieden war.

Das alte geht nun bald vorueber
Ein neues ist schon wieder da,
Und wird es kuehl, dann fliegt man wieder
Zum schoenen warmen Florida.

Wir danken bei des Jahres scheiden
All denern die bei uns gebucht:
L'Schono towo auch den andern
Die es bei uns noch nicht versucht.

Ihr wisst, wir sorgen bis in's Kleinste,
Wohin der Weg auch immer fuehrt.
Denn unser Service ist der feinste,
Wie's unsern Kunden auch gebuehrt.

Und in Gesundheit nun und Frieden
Sei Euch ein neues Jahr beschieden.

S W 5 - 0 2 3 2

A. RAUNER
TRAVEL AGENCY

572 West 187th Street
New York 33, N. Y.

Grosse Preisermaessigungen ab Oktober.
Roundtrip Europe unbeschraenkte Aufenthaltszeit
Air $320.00 Cruises mit koscher Verpflegung
ab $95.00.
ISRAEL — EUROPE — SPECIAL TOURS
Rufen Sie unverbindlich an.

No Saturday Appointments
WA 7-2345

CYRILLE'S ELECTROLYSIS
Certified Electrologist
MRS. C. GLAUBACH

615 W. 173rd ST. - APT. 4-A
NEW YORK CITY
BY APPOINTMENT

LOrraine 8-0098 WAdsworth 7-1817
Private

• USED CARS •
HERBERT NEUFELD

AUTOMOBILE MECHANIC
Check Up On All Makes of Cars

FREE OF CHARGE

2494 AMSTERDAM AVE.
Bet. 183rd & 184th Sst.

NEW YORK CITY
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GEBETSEITEN

Vorbend
Schabb. Nitzowim, 9. September 6:55
1. Tag Rosch ha-Schono, 11. Sept. 6:50
2. Tag Rosch ha-Schono, 12. Sept.
Schabb. Schuwo, 16. September ... 6:45
Jom Kippur, 20. Sept. (beg. 6:35) 6:45
Schabb. Hasinu, 23. September 6:35
1. Tag Sukkos, 25. September 6:30

2. Tag Sukkos, 26. September
Schabb. Choi ha-Moed, 30. Sept 6:20
Sch'mini Atzeres, 2. Oktober 6:20
Simchas Torah, 3. Oktober
Schabb. B'reschis, 7. Oktober 6:10
Schabb. Noach, 14. Oktober 6:00
Schabb. Lech Echo, 21. Oktober 5:50
Schabb. Wajero, 28. Oktober 5:40

Schachoris Mincho Maariv

8:30 Barmitzvo 7:20 7:55
7:15 Sermon 5:30 7:50
7:15 Predigt 7:20 7:50
8:30 Predigt 7:05 7:40
7:30 Yiskor 7:31
8:30 Barmitzvo 7:00 7:32
8:30 Sermon 7:00 7:30
8:30 Predigt 7:00 7:30
8:30 Predigt 6:45 7:20
8:30 Yiskor 6:45 7:17
8:00 6:45 7:17
8:30 6:40 7:12
8:30 6:20 6:56

8:30 Predigt 6:10 6:45
8:30 6:00 6:38

— — STANDARD TIME — —

Schabb. Chaje Soro, 4. November ... 4:30
Schabb. Toldos, 11. November 4:25
Schabb. Wajetze, 18. November 4:20
Schabb. Wajischlach, 25. November 4:15

S'LICHOS TAGE

Sonntag, 3. Sept. (1. Tag) 7 A. M.
Montag, 4. Sept. 7 A. M.
Dienst.-Freit. 5.-8. Sept. 5:45 A. M.
Sonnt. 10. Sept. (Erew Rosch ha-Schono)

7 A. M.
Zom G'daljo, Mittwoch, 13. September:

Fastenbeginn: 5:00 A. M.
Schacharis: 5:30 A. M.
Fastenende: 7:50 V. M.

Donnerst., Freit., Mont. 14., 15., 18, Sept.
5:30 A. M.

Sonntag, 17. September 7 A. M.
Erew Jom Kippur, Dienst. 19. September:

5:15 A. M., Mincho 2 P. M.
Choi ha-Moed Sukkos:

Mittw.-Freit., 27.-29. Sept. 7:30 A. M.
Ploschano Rabbo, Sonnt. 1. Okt. 7:45

A. M.
Rosch Chodesch Cheschwon, Dienstag 8c

Mittwoch, 10.-11. Oktober 7:30 A. M.
Rosch Chodesch Kislew, Donnerst. 9.

November.

Sonntags 8:00 A. M.
Montags 8c Donnerstags 7:30 A. M.
taeglich abends 8:00 P. M.

8:30 Sermon 4:50 5:28
8:30 Predigt 4:45 5:23
8:30 4:40 5:18

8:30 Predigt 4:35 5:14

SCHIURIM:

Tages-
anfang
5:20

5:30

5:34

5:40

5:49
5:57
6:05
5:12

5:20
5:30
5:37

5:45

Damen — Montags 8:30 P. M.
Herren — Donnestags 8:15 P. M.
Ladies & gentlemen — Tuesdays 8:15

P. M.

YOUTH ACTIVITIES:
Oneg Shabbos (5-9 years) Shabb. 3:30

P. M. (beg. Okt. 14)
Study groups: 9-12 years Shabb. 3:30

P. M. (beg. Oct. 14)
13-16 years Shabb. 1 hour before

Mincho

Kiddush for teen-agers: Shabb. morning
after services (beg. Oct. 14)

Breakfast Club (Bar-& Bas-Mitzvo): Sun¬
days 8 A. M. (beg. Oct. 15)

Recreation Evening Shabbos night after
Maariv (beg. Oct. 14)

UNSER HOSCHANO-RABBO LERNEN
FINDET S. G. W. AM SCHABBOS, 30.
SEPT., ABENDS 9:00 UHR STATT.
JEDERMANN HERZLICH WILLKOM-
MEN.
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HEBREW SCHOOL AND YOUTH GROUPS

Registration: Sundays 10-2,
School days 3-5 P. M.

SCHEDULES :

A. — HEBREW SCHOOL CLASSES

Class Al: Tue. & Thur. 3:15-4:15

Class A2: Tue. & Thur. 4:15-5:15

Class Bl: Monday 3:15-4:15
Wednesday 4:15-5:15

Class B2: Monday 4:15-5:15
Wednesday 4:15-5:15

Class CI: Monday 3:30-4:30
Wednesday 3:15-4:15

Class C2: Monday 3:30-4:30
Wednesday 4:15-5:15

Class D: Tuesday 3:30-4:30
Thusday 2:15-3 and 3:15-4:15

Class E: Tue. & Thur. 4:30-5:30

Class PG: Tue. & Thur. 5:30-6:30

Bible Class: Wednesday 3:30-4:15

Mishna Class: Wednesday 3:30-4:15
Dinim Class 1: Shabbos 3:15-4:15

Dinim Class 2: Shabbos 4:15-5:15

Choir Rehearsal: Wednesday 5:15-6:00
Barmitzvo Class: Monday 5:15-6:00

B. — TALMUD TORAH

HIGH SCHOOL:

Monday 4:30-5:30 & Wednesday 5:30-
6:30

C. — YOUTH GROUPS

AND ACTIVITIES:

Oneg Shabbos: Shabbos 3:30 P. M.
(beginning October 14th)

Breakfast Club: (for boys over 13 and
girls over 12) Sunday 8:00 A. M.
(beginning October 15th)

Recreation Evening: (for boys over 13
and girls over 12) Saturday 7-9 P. M.
(beginning October 14th)

Kiddush for teen-agers: Shabbos after
services (beginning October 14th)

Vic & Harry Ouzoonian

Heights Floor Covering
CONTRACT SPECIALISTS

All Types of Floor Covering Installed
3858 Broadway, Cor. 161st St.

New York 32, N. Y. - WAdsworth 8-2300

1400 St. Nicholas Ave., Cor. 180th St.
New York 33, N. Y. - WAdsworth 3-7400

Harry Berg, Mgr.

WA. 7-7972

MARION'S DRESSES

715 WEST 181st STREET

See Our Latest

FALL CREATIONS

in Sizes 9-20, 14V2-24V2

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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FOR A DELICIOUS TREAT EAT
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BEST WISHES FOR A

HAPPY NEW YEAR

LEO AND JULIE STOCK
TO ALL OUR RELATIVES, FRIENDS AND CUSTOMERS

4523 BROADWAY, NEW YORK 40, N. Y.

LAKE HOUSE HOTEL
WOODRIDGE, N. Y. - Phone: WOodridge 132

Reserve now for the

ROSH HASHONO, YOM KIPPUR and SUKKOS HOLIDAYS
— For Reservations ca'l LO 8-6747 —

The Katz Family, Ownership-Management
KASHRUS AND SHABBOS STRICTLY OBSERVED

Mr. & Mrs. loseph Katz & Family want to wish all their friends

■Dron roitD rut??

ERMAN'S
THE STORE OF GOOD QUALITY
Ladie's, Men's & Children's Wear

Like Every Year
Pure Wool — All Sizes — Asst. Colors

KUEBLER and SWISS PANTS
4169 BROADWAY BET. 176th & 177th ST. W A 8 - 7 3 4 8

GUTMANN & MAYER'S MEAT
STORES AT

1508 St. Nicholas Ave. 4229 Broadway
WA. 3-1989 IN QUEENS WA. 3-3073

JUMA QUALITY MEAT & POULTRY INC.
Supervision: Rabbi Dr. Ph. Biberfeld
63-22 99th St. Rego Park JL. 9-6271

WE WISH ALL OUR FRIENDS AND CUSTOMERS
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KURIERT!

JUDAEUS

Bamberger kam nicht wieder. Der
schnoede, hartherzige Undank Goldbergers
hatte ihn nicht so sehr ueberrascht, als
die Zahlungsunfaehigkeit der Firma Wer¬
ner und Dalmann, die er durch solchen
Zufall erfahren hatte. Die Firma schuldete
ihm noch ca. 4,000 Gulden, die allerdings
erst in zwei Monaten faellig waren und
deren Sicherheit bei dem guten Rufe der
Firma ganz ausser Frage stand. Bamber¬
ger reiste mit dem schnellsten Zug zu-
rueck um moeglicherweise zu retten, was
zu retten war. Gegen fuenf Uhr traf er
zuhause ein und fuhr sofort per Droschke
in das bekannte Bankhaus. Das Tele-
gramm hatte er versichtiger Weise zu
sich genommen, ohne dass es Goldberger
beachtet hatte. Er hatte es vielleicht
schon zum zehnten Male durchgelesen,
es war kein Zweifel, da stand es schwarz
auf weiss: "Werner und Dalmann falliert;
Verlust 30,000 Gulden."

Pochenden Herzens betrat er die ihm
wohlbekannten Raeume und wurde sofort
von Herrn Werner empfangen.

"Was verschafft uns die Ehre, Herr
Bamberger?"

"Es ist eine unangenehme Pflicht, die
mich hierher fuehrt, aber Sie begreifen,
dass man unter den bestehenden Ver-
haeltnissen genoetigt ist, das Seinige zu
tun, soweit es eben moeglich ist. Ich
komme wegen unseres Guthabens von
4,000 Gulden, wie wuenschen Sie, dass es
damit gehalten werden soli?"

"Wir schulden Ihnen noch 4,00 Guld¬
en? Wann waren dieselben faellig?"

"Sie sind erst in zwei Monaten faellig,
aber Sie begreifen, dass ich das Geld nicht
verlieren moechte, nachdem Sie Ihre Zah-
lungen eingestellt haben."

"Wir unsere Zahlungen eingestellt?
Woher wissen Sie denn das?"

Als ihn, nachdem Bamberger zoegerte
einen Namen zu nennen, Herr Werner
aber bei der langjaehrigen Freundschaft
mit dem seligen alten Herrn Bamberger
beschwor, ihm doch behilflich zu sein,
seiner Firma in so schaedigender Ver-
leumdung entgegentreten zu koennen,

X

reichte ihm Bamberger das Telegramm.
Herr Werner steckte es in seine Tasche,
zahlte Bamberger die 4,000 Gulden aus
und begab sich sofort zur Kriminalbe-
hoerde.

Es wurde festgestellt, das ein Tele¬
gramm dieses Inhalts ueberhaupt nicht
aufgegeben wurde. Herr Werner reiste
alsbald nach Wien, erstattete dort An-
zeige beim Gericht, was die Verhaftung
Jankels und Feiwels, wegen Faelschung
einer Depesche und wegen Verbreitung
falscher Nachrichten zur Folge hatte. Jan-
kel wurde zwar nach wenigen Tagen
wieder entlassen, nachdem sich heraus-
gestellt hatte, dass er selber getaeuscht
worden war. Dagegen wurde sein Teil-
haber zur mehrmonatlicher Gefaengniss-
tra'fe und zur Zahlung einer hohen Summe
an die Herren Werner und Dalmann
verurteilt.

Die Verhaftung der beiden hatte in
Wiener Boersenkreisen peinliches Auf-
sehen erregt und den guten Ruf der Fir¬
ma empfindlich geschaedigt. Jankel, durch
Feiwels Verhaftung allein, wurde zu im-
mer waghalsigeren Spekulationen getrieb-
en. Bald war er ein voellig ruinierter,
armer Mann!

Es fehlte ihm auch an Mut und Ver-
trauen, seinem wackeren Weibe von
seinem Zustand Mitteilung zu machen.
Seine Familie hatte keine Ahnung davon,
dass sie vollstaendig verarmt war. Die
Schmach, ein armer Mann zu sein, war
Jankel unertraeglich. Er waere vor der
Suende des Selbstmordes nicht zurueck-

geschreckt, haette er nur gewusst, wie
man dies auf leichte, wenig schmerzliche
Art bekwerkstelligen koenne.

Da fiel ihm ploetzlich ein, einmal
gehoert zu haben, dass der Tod durch
Kohlendaempfe eine ueberaus leichte, sch-
merzlose Todesart sei. Er nahm ein maech-

tiges, bis an den Rand gefuelltes Kohlen-
becken, stellte es in die Mitte seines
Zimmers, schloss sich in dasselbe mit
zwei Flaschen starken Tokaierwein ein
und trank dieselben hastig aus, sodass er
berauscht sofort in einen tiefen Schlaf
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verfiel, aus dem er nicht mehr zu er-
wachen gedachte. Als er am anderen
Morgen trotzdem erwachte, wunderte er
sich, dass die andere Welt eine so auf-
fallende Aehnlichkeit mit seinem Zimmer
hatte. Nachdem er aber sich die Augen
ausgerieben hatte und zu seinem Schreck-
en sah, dass er in seinem Eifer die
Kohlen anzuzuenden vergessen hatte,
erfuellte ihn diese Wahrnehmung mit
solchem Schrecken, dass er ernstlich krank
wurde.

In ihrer Bestuerzung willte Gitel rasch
zu einem Arzte schicken aber Jankel
hiclt sie zurueck und sagte ihr, er habe
mit ihr allein zu reden.

"Ich fuehle," so fing er an, "dass es
mit mir zu Ende geht und es gibt keinen
Doktor, der mir helfen kann. Schicke zur
Chevra Kadischa, damit ich wenigsten
mit Minjan meine Seele aushauchen kann.
Aber ich kann es nicht tun, ohne Dich
ueber unsere Lage aufzuklaeren. Wir sind
arme, ruinierte Leute. Jede Stunde kann
der Gerichtsvollzieher kommen und Be-
schlag auf unsere Sachen legen. Der Stuhl,
auf dem Du sitzt, das Bett, in dem ich
liege, gehoert nicht mehr uns. O, haette
ich Dir damals gefolgt, als Du mir zu-
hause in unserem Doerfchen abgeraten
hast, das Lotterielos zu kaufen! Von dies-
em Kauf datiert unser ganzes Unglueck.
In wenigen Stunden steh ich vor dem
Richter der Wahrlicit und ich habe mich
zu verantworten nicht nur fuer mich,
sondern auch fuer das Unglueck, in das
ich Dich gestuerzt habe. Unseren Kindern
hat das Geld ihre Juedischkeit geraubt,
unsere Soehne sind uns unserer Emuno
so entfremdet, dass sie mir nicht einmal
Kaddisch nachsagen werden. Das Geld hat
mich hart und gefuehllos gemacht. Vor
wenigen Wochen, als ich noch ein Ver-
moegen von 800,000 Gulden besass, hat
mich der Sohn unseres verstorbenen
Freundes Bamberger um ein Darlehen von
10,000 Gulden angesprochem, ich habe es
ihm verweigert. Diese Gefuehllosigkeit
hat mein Suendenmass voll gemacht und
hat sich bitter an mir geraecht. Werde
ich dem biederen Rabbi Loeb ins treue

Auge schauen koennen, wenn ich das
S'chus haben sollte, vor dem himmlischen
Gericht mit ihm zusammen zu treffen?

— Meine Kraefte schwinden, ich muss
mit ihnen haushalten. Gehe Du wieder
zurueck, o, koennt ich mit Dir gehn und
unser armes aber doch so g'ttgesegnetes,
glueckliches Leben dort von neuem be-
ginnen! Sei mir alles mochel und nun
lebe wohl! Chotosi, owisi,

"Jankel! Jankel! Fchlt Euch was, dass
Ihr nicht zu Mincho waret?" rief Nochum
Seelenfreund durchs halbgeoeffnete Fenster
hinein.

Jankel und Gitel fuhren aus ihrem
Schabbos-Nachmittag-Schlaf in die Hoehe.
Sie hatten Mincho und das Lernen ver-

schlafen und das glaenzcnde Wiener Le¬
ben, ihr so rasch gewonnenes und zeron-
nenes Glueck und Elend, alles, alles war
nur ein Traum, so treu und so natuerlich,
wie ihn aber nur der Schlaf am Schabbos
Nachmittag zu Wege bringt.

Jankel erzaehlte alles, was er im Traume
in so ergreifender Weise durchlebt hatte,
seiner br'aven, wackeren Frau.

"Ich sah, wie Vater Jakob, im Traume
eine Leiter, aber nicht eine solche, die
in den Himmel, sondern eine, die in den
tiefsten Abgrund fuehrt, ich selbst befand
mich auf dieser Leiter und waere beinahe
in den Abgrund gestuerzt! Ich will auf
eincn solchen ungewoehnlichen Traum
morgen einen Taanis halten."

Gitel schuettelte laechelnd den Kopf
und sprach: ,

"Man fastet nur, wenn man einen
boesen Traum gehabt hat; aber das war
ein guter. Wir Menschen kennen uns
selbst nicht. Aber im Traume haelt uns

G'ttes weise Vorsehung oft einen Seelen-
spiegel vor, der unser tiefstes Gemuetsle-
ben veranschaulicht und wir erfahren, wie
es um uns bestellt ist. Vor zwei Stunden
sehntest Du Dich noch nach dem grossen
Los und alien damit verbundenen Reich-
tuemern. Jetzt sehen wir, welche Gnade
G'tt an uns uebt, dass Er uns diesen
Wunsch versagt. Odcho ki anisoni! Ich
danke Dir, o G'tt, fuer die Armut, mit
der Du uns beglueckt hast."

Auch Jankel stimmte ein in diesen
Dank. Er schloss das Geschaeft mit der
Katinka nicht ab. Jankel war — kuriert!

(ENDE)
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VARO LYN

NEW FALL AND WINTER
FASHIONS

in
DRESSES — SUITS

COATS — TOPPERS
SKIRTS — BLOUSES

In the Newest Fabrics,
Styles and the Lowest

Prices.

RAINCOATS

CAROLYN
DRESS SHOP, INC.

Das Haus des guten Geschmacks
4231 Broadway Betw. 179-180 Sts.

Tel. WA 7-5378

LEWIS GIFTS

THE WONDERLAND
of home accessories/ occasional
furniture and interesting items
gathered from the far reaching

corners of the world

148 DYCKMAN ST. — LO 7-6100

Come in today to see

PHILIPP'S FISH-MARKET
(PHILIPP'S LEVY)

1336 ST. NICHOLAS AVE.
(zw 176-177 Sts.) Phone WA. 7-8444

Lieferung frei Haus
Wir mahlen fuer gefuellte Fische.

Der einzige Fisch Market der nur
Koschere Fische fuehrt

Empfiehlt Lebende Karpfen Sowie
Alle Sorten Frische Fische. fuer Ge¬
fuellte Fische & Alle Arten von Frischen

Koscheren Fish-Fillets.
Schabbos & Yomtov Geschlossen

WAdsworth 3-8844

Dr. Charles L. Schachne
Optometrist

546 West 181st St. Near Audubon Ave.

New York 33, N. Y.
Hours: Mon., Wed., Thurs.

10 A.M. to 9 P.M.

Tues., Fri., Sat. — 10 A.M. to 6 P.M.

Tel. SW 5-4507
PINEHURST

CLEANERS & TAILORS
The Finest Custom Alterations

Pants Made To Order & Ready To Wear
at the Lowest Prices in the city

817 W. 181 ST., NEW YORK CITY

WA. 3-5602 Jack Reinheimer, Prop.

Jack's Furniture Co.
Uptown's Largest Store

For Modern Furniture

Fuehrend in Auswahl,
Qualitaet und Preis.

4290 Broadway New York 33
(Corner 183rd Street)

Williams 2-3477

WILLY HOFMANN
Upholstered Furniture, Rugs
Drapes, Mattresses Cleaned

Large Selection Domestic & Oriental
Rugs on Sale

4476 BROADWAY, near 192nd Street
NEW YORK 40, N. Y.

LO. 8-1487

Polsterer
kommt ins Haus

zum Neubexiehen, Aufarbeiten und

Neugurten von Polstermoebel
Gute und billige Bedienung

Max Mayer
72 WADSWORTH TERRACE

Schoumer Schabbos
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SIEGFRIED HOMBURGER

INSURANCE BROKER

Life — Accident — Fire — All Lines of Insurance

54 AUDUBON AVENUE, NEW YORK 32, N. Y.

Phone WA. 8-5904
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EIN FREITAG ABEND IM HE1LIGEN LAND

RABBI SHLOMp KAHN

Unvergesslich schoen, ergreifend schoen,
ist Kabbolas Schabbos, der Empfang des
Schabbos, im G'ttesdienst in der "Bilu-
Schul," eine der Synagogen Tel-Avivs.
Eigentlich ist es keine Synagoge, sondern
eine staedtische Schule und am Schabbos
beten die Kinder in dem Auditorium,
das als Synagoge eingerichtet ist.

Zu diesem G'ttesdienst kommen nicht
nur die Schueler der Schule, sondern
hunderte von Erwachsenen, jung und alt,
Maenner und Frauen, Buerger und Touris-
ten. Ja, wenn man nicht fruehzeitig dort
ist, ist es schwer einen Platz zu bekom-
men.

Warum? Weil gerade dort der G'ttes¬
dienst ein typischer Israeli G'ttesdienst
ist, das heisst, die alte Tradition in
frische, moderne Form gekleidet. Alles
ist ausschliesslich von jungen Knaben
geleitet; kein erwachsener Chason, kein
Maenner-Chor, kein erwachsener Chordi-
rigent, alles ist in den Haenden (und
Stimmen) der Jugend.

Es war mein erster Freitag Abend im
heiligen Land und, ich muss gestehen, der
L'cho Dodi hat mich zu Traenen geruehrt.
So aktuell, so inhaltsreich klangen die
Worte noch nirgends, wie in dem Ge-
burtsland dieses Schabbos-Liedes. Dort ist
es das wahre Begruessungs-Lied der Koe-
nigen Schabbos.

Draussen auf den Strassen von Tel-Aviv
war schon der Autobus-Verkehr einges-
tellt. Alle Laeden waren geschlossen. Noch
vor einer Stunde konnte man kaum die
Hauptstrassen ueberqueren wegen der
Massen von Autos und Passanten, die
zu Schabbos nachhause eilten — jetzt war
die Synagoge gefuellt und man fiel in
den Gesang der Kinderstimmen ein:

nbipi nnw nto nxiph hvt ro^
"Komm! mein Freund, der Braut entge-
gen, wir wollen Schabbos empfangen!"

"Auf, erhebe dich aus der Zerstoerung,
du hast lang geweilt im Tal des Weinens,
G'tt erbarmt Sich ueber dich in Liebe!"

Vor den Augen schwebt das Bild einer
wahren Zerstoerung, eines wahren Tal des

Weinens. Unsere Generation, wie noch
keine andere, hat solches durchmachen
muessen. Hier aber, in Israel, ergeht der
Schabbos-Ruf: "Auf! G'tt hat Sich deiner
erbarmt!"

"Erwache, erwache, dein Licht geht auf,
steh auf und leuchte."

Dunkel war's gewesen waehrend des
langen Golus, versteckt in Keller, in
Bunker, kein Lichtschein des Judentums
durfte nach aussen zeigen. Jetzt aber —
aus hunderten von Synagogen strahlen die
Lichter, aus tausenden von Haeusern
strahlen die Schabbos-Kerzen, "G'ttes
Herrlichkeit wird ueber dir offenbar."

"Zur Beute werden deine Pluenderer
und weichen muessen, die dich verheert."

Im Glaskasten in Jerusalem sitzt der
Erzfeind und muss vor dem Bild der 7-

armigen Menoro stramm stehen. An den
Grenzen Israels stehen die Feinde, die
aus Erfahrung vor der Kampffaehigkeit
des juedischen Soldaten zittern. Wir er-
leben es, wie Nazis gerichtet werden, wie
Feinde von Israel's Boden weichen mues¬

sen.

Nun moege immer mehr in Erfuellung
gehen: "Nach rechts und links wirst du
dich ausbreiten und G'tt wirst du rueh-
men. Durch Moschiach's Kommen werden
wir froh sein und freudig jubeln!"

Bus. WA. 7-0463 Res. HY. 3-6128

I. WERNER'S
im nun

GLATT KOSHER MEAT, POULTRY

and DELICATESSEN MARKET

4316 BROADWAY

NEW YORK 33, N. Y.

Free Delivery in Greater New York
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THE BAR-MITZVO OF THE STATE OF ISRAEL — (continued)
RABBI SHLOMO KAHN

(In the Pessach issue of HAKOHOL
there appeared a synopsis of the views
of a number of religious authorities, con¬
cerning the question whether the State
of Israel fits into the pattern of the
Messianic Redemption and how the
Israeli Independence Day sould be cele¬
brated.

This writer had abstained from giving
his personal view and was merely in¬
terested in presenting to the readers the
diversity of opinion among our scholars
and thinkers. However in answer to re¬

quests as to his own feelings, the follow¬
ing article was written.)

Upon returning from a trip to Israel
and a short but somewhat extensive tour
of the land, the desire is felt to properly
evaluate what has been seen, heard and
experienced. While there, one may be
accused of being overly enthusiastic. But
back home, even at a distance of thou¬
sands of miles and even after a "cooling-
off period" of several weeks, the enthu¬
siasm has not diminished at all.

And what about the role which this
Jewish State plays in connection with
the coming of Moshiach? Let the Cha-
chomim, the Sages of the Talmud, speak:
(Tractate Megillo 17b)

In explaining the order of the blessings
in the Sh'mone Esre, the following
reason is given: After the prayer for the
fruitfulness of the land (mvorech ha-
shonim), there follows the prayer for the

ingathering of the exiles (t'ka b'shofor
godol), because it is written: "And you,
o mountains of Israel, send forth your
branches and bear your fruit for My
people Israel, for they are coming."
(Ez. 36:8)

Then we say the prayer for restoring
Jewish judges and leaders (hoshivo shof-
tenu), because after Jews return to their
land, they will make judgment against
the wicked.

Then the prayer against wickedness
(v'lamalshinim) because "once justice
has been meted out against the wicked,
wilful transgression will cease."

This is followed by the prayer for the
righteous (al ha-tzadikim) "whose for¬
tune will then rise." This will manifest
itself in Jerusalem, therefore the next
blessing (bo-ne Y'rusholayim).

"After Jerusalem is rebuilt (!) Mo¬
shiach will come," therefore the prayer
for that comes next (es tzemach Dovid).
This will be followed by the building
of the Temple, the universal House of
Prayer (shome-a t'filo) and the restoration
of the Temple service (r'tze).

What an interesting time-table! Who
can be so blind as to deny its actuality
when indeed the mountains of Israel are

covered with trees and plants, when the
exiles stream to the shores of the land,
when Jewish judges pass sentence on the
wicked and when the City of Jerusalem
is rising from its ruins?

SW 5-6960 Res. SW 5-9551

S. AND C.
SOFT AND COMFORTABLE

Expert in molded shoes* sandals*
arches molded to the shape of your

feet from plastercast
LATEST STYLES

4131 BROADWAY Nr. 8-Ave. Subway
175th St. Sta* NEW YORK 33* N. Y.

UHRMACHER & JUWELIER

L. Oppenheimer
4227 BROADWAY (179 St.) WA. 3-5030

14 Kt. Charms & 14 Kt. Bracelets
zu niedrigsten Preisen.
Grosse Auswahl in religioesen

Geschenkartikeln.
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TV SALES - SERVICE
: Low Prices

UEBMAN'S
irWHERE SMART SHOPPERS1
L COME TO BUYI ^■

- - ]/. '•

!

4500
| ERRACE RADIO & T.V.

BROADWAY —. LO 9-2320

DRY-CLEANERS

OF DISTINCTION

COR. 186 ST. & BROADWAY
FLASH-BRITE

WA 3-6842

FREE STORAGE

RUG CLEANING
INSURED

WAND-ZU-WAND-BELAG
POLSTER MOEBEL

Elektrisch Schamponiert - Gebrauchs-
iaehig am selben Tag - Gelegenheits-
kaeufe - Neu & Gebrauchte Teppiche -

Bruecken - Laeufer

A L W A
Modern Home Cleaners, Inc.

Alfred Heldenmuth — WA 7-6438
Walter Weinberg — WA 8-2663

608 W. 182 ST., NEW YORK 33, N. Y.

Portraits by WAdsworth 6-3813

Paramount Photographers
Specializing in:

* Candida
* 3D Stereos
* 8-16 MM Movies
* Child Studies

3787 BROADWAY

Sol Stempler Cor. 157th St. N. Y. 32

LOEBENBERG BROS.
GROCERY AND DAIRY

4184 BROADWAY (177-178th Sts.)

NEW YORK 33
WA. 8-0547

CLOSED SATURDAY
GROSSE AUSWAHL IN

KOSCHER KAESE

Singer Glass Co.
Mirrors & Glass Tops Made to Order

Auto Glass — Picture Frames

Venetian Blinds - All Kinds of

Glass Work — Radiator Covers
1315 St. Nicholas Ave. 503 W. 181st St.

NEW YORK 33, N. Y.
LOrraine 8-9482

WA. 8-0441 WA. 8-6263

MAX & ELSE
HAIRDRESSERS

558 WEST 181st STREET
bet. St. Nicholas & Audubon Av-

Specialists in Permanent Waving
Haircoloring & Electrolysis

Leon Ehrmann

Save-On Servicenter
2470 AMSTERDAM AVE., at 183rd St.
WA. 3-9924 NEW YORK 33

Official State Inspection Station
Tires - Batteries - Lubrication

Expert Mechanic on Duty
Road Service, Save 5c AAA Station

HAPPY NEW YEAR to all our customers
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Lilo
Hats

DAS SPEZIAL HAUS

DER SCHOENSTEN DAMENHUETE

IN WASHINGTON HEIGHTS

Spezialisiert fuer Pelzhuete und Muffs
Auserlesener Geschmack-Jede Preislage

Umaenderungen billigst
4222 Broadway Tel.. WA. 3-9159

near 179th Street

WAshingtcm Heights 7-4040
Open evenings until 9 P. M.
Tues. & Thurs. until 6 P. M.

CAPITOL TYPEWRITER
SHOP

COMMERICAL STATIONERY
TYPEWRITERS & ADDING MACHINES

Bought — Sold — Rented
Repaired & Exchanged

Mimeograph & Office Supplies
573 WEST 181st ST.

Eugene Friedman NEW YORK 33,



WAdsworth 8-4154

MARVIL HATS
Better and Lower Priced

MILLINERY
555 WEST 181st STREET

Near Audubon Avenue
NEW YORK 33, N. Y.

E. STERN
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WALTER'S
Housewares
756 W. 181 ST., N.Y.C.

LO 8-1030

• GIFTS FOR ANY PURPOSE
% Large Selection Glassware

FOR THE HOLIDAYS

Come & See

Tremendous Savings

SPECIALS —

# Clocks - G. E. - Westcloxs - Etc.
Importierte Toepfe & Pfannen

# Pots & Pans — Any size
• HARDWARE &

on Waxes, Paints, Nylon Mops, Brooms,
FREE DELIVERY — $3.00 <S Up

HOUSEWARES

Shopping Carts

FLEISCHM AN, HEYMAN & CO., INC.
MEAT - POULTRY - PROVISIONS - WHOLESALE & RETAIL

STRICTLY KOSHER

HIRSCH & SONS
Juedisches Beerdigungs-Institut

Vollstaendige Erledigung aller Beerdigungs-Einzelheiten zu niedrigen
Preisen in alien Teilen New Yorks

Anerkannt von deutsch-juedischen Gemeinden
Grabstaetten auf alien Friedhoefen

Neue, moderne eingerichtete Chapel (nahe Washington Heights)
1225 JEROME AVE. (Ecke 167th St.) Tel.: WYandotte 2-2000

Under Supervision of RABBI DR. JOSEPH BREUER

1530 St. Nicholas Ave. 342 Audubon Ave.
Bet. 186 <£ 187th Streets Corner 182nd Street

New York 33, N. Y. New York 33, N. Y.
WA 3-3345 WA 7-0809

WE DELIVER
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HOTEL SINAI
Invites You for the High Holidays and Offers:

• FIRST-CLASS CANTORS
• FINEST STRICTLY (Glatt) KOSHER MEALS

• BEAUTIFUL ROOMS (Private and Semi-Private Tile Bathrooms)
• OPEN ALL YEAR
• BEAUTIFUL SURROUNDINGS

Make your reservations for Rosh ha-Shono, Yom Kippur and Sukkos
(Large, Comfortable Sukko on premises).

303 FOREST AVE. LAKEWOOD, N. J. Tel. FO. 3-2282

FAUST AT FAUST'S
HAIR STYLIST

4117 Broadway W~\ SkU1 QUaUtY
at 174th Street W ,^Wj> are the Prlceless

New York 33, N. Y. *1 ingredients in Per-
WA 7-4224 '^*1 manent Waving and

^ I ^J) Hair Coloring that
Open Daily 10 to 6 J /^\ brm9 Y°U

Closed Mondays A \ * PEACE OF MIND

I^-non t\I\^ mil)1? I
SCHILD BROS., INC. 5

Strictly Kosher )
FIRST CLASS SAUSAGES & DELICATESSEN J

ALL KINDS OF MEAT & POULTRY J
Under Supervision of Rabbi Dr. Breuer i

1339 ST. NICHOLAS AVE. J
COR. 177th ST., NEW YORK 33, N. Y. )

WA. 7-5997 )
Open Sundays 4—7 P. M. )

Prop. W. ADLER — M. COHNEN \

WA. 3-0735
KURT GOLDSMITH

PHOTOGRAPHER

Portraits Commercial Photography Photocopy Service
4260 BROADWAY (3rd floor) NEW YORK 33, N. Y.
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Our Youth Reports...
... that the youth activities, announced

in the HAKOHOL issue before the sum¬

mer, enjoyed good attendance and active
participation. The last three feature ac¬
tivities (visit to the circus, field day,
Bear Mt. outing) rounded off a success¬
ful season ...

.. . that the Hebrew School Gradua¬
tion took place on June 21st, under the
direction of Rabbi Kahn, Cantor Schar-
tenberg and Mrs. Ruth Loeb; that Omer
prizes were awarded to Alan & Carol
Dall, Janet Dolnane, Evelyn Goldschmidt,
Stuart Goldsmith, David Grunbaum,
Henry Hirsch, Milton Lamm, Alvin Neu,
Joan Neuhaus, Sonia Nussbaum, Helen
Wallach; that the Graduates enacted the
play "The Sabbath Queen"; that gifts
and refreshments were distributed by
the Parents-Association; that diplomas
were awarded to Stuart Goldsmith, David
Grunbaum, Linda Katz, Ronald Leven,
Louis Markowitz, Marvin Meyer, Howard
Scliickler, Rachel Walden, Babette Wolf...

♦. . that the youth activities will begin
for the coming year on October 14th and
will consist of Oneg Shabbos, Study
Groups and Kiddush for teen-agers on
Shabbos; Recreation Night on Shabbos
night; Breakfast Club on Sunday morn¬
ing ...

NEW MEMORIAL TABLET
The Congregation plans to purchase a

new Bronze Memorial Tablet, similar to
the one which was dedicated more than
three years ago and on which only a
few more openings for name plates are
available.

This will be a rare opportunity for a
generous donor to honor the memory
of departed loved ones. The new Tablet
will have, affixed to it, a donors plate,
showing in whose memory the Tablet is
dedicated.

Anyone interested should contact at
once the office of the Congregation.

the traditional uicsy
to soy

happy miw y^ar
• BARTONS

continental candies
Barton's factory, offices and 65
owner-operated continental choco-

/Q\ late shops in New York, P/i//a-
delphia, Detroit and Newark are
closed on the Sabbath and all
Jewish holidays•

Announcing the Opening of My

HOUSEWARE
AND GIFT SHOP

at 1309 ST. NICHOLAS AVE.
Cor. 176th STREET, NEW YORK 33

M. ZEHNGUT

Big Selection of Hardware —

Glassware — Electrical Supplies
At Reasonable Prices

With Friendly Service
WA. 3-6790

Closed Saturdays and Jewish Holidays
WA. 3-6790
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VOR DER HOCHZEIT

Da hing es, das Kleid, ihr ganzer Stolz.
Sie hatte davon getraeumt, von dem Tage
an, da sie die Schule verlassen hatte und
in das Berufsleben eingetreten war. Immer
hatte sie sich gewuenscht, ein Kleid zu
besitzen und zu tragen, ganz so wie sie
es sich ausgemalt hatte, ein Kleid, zierlich
und duftig und garnicht praktisch, und
da hing es nun, weiss und noch viel
schoener, wie sie es sich erdacht hatte.

Sie war aus einer kinderreichen Familie,
schon frueh daran gewoehnt, der Mutter
zu helfen. Die juengeren Geschwister
kamen mit ihren kleinen Leiden und
Freuden meistens zu ihr, und gerne half
sie ihnen mit den Schularbeiten oder den
kleinen Pflichten, die sie uebernommen
hatten. Sogar kleine Zaenkereien half sie
schlichten.

Eigentlich goennte sie sich wenig Zeit.
Das Berufsleben nahm sie den ganzen
Tag ueber in Anspruch, und wenn sie
abends nach Hause kam, wartete schon
jemand auf sie, ihrer freundlichen Hilfe
oder des Zuspruchs gewiss. Heute, an
ihrem letzten Tag im Elternhaus, sass sie
still und ungestoert in ihrem Zimmer.
Die Eltern hielten jeden, die Geschwister
wie die Freunde, zurueck, ihr die Ruhe
und Sammlung zu goennen, die ihr Bedu-
erfnis so kurz vor ihrer Hochzeit war.

Doch das Kleid liess ihr keine Ruhe!
Mit Ruehrung dachte sie daran, wie sie
mit der Mutter und den Schwestern in
den Laden gegangen waren, den Stoff zu
kaufen, wie jedes der Geschwister sein
kleines Scherflein dazu beitrug, damit sie
das Material kaufen konnte, das sie sich
wuenschte, und wie sie mit der Mutter
das Kleid Stich fuer Stich selbst genaeht
hatte.

Wenn sie es recht bedachte, war das
Kleid ganz und gar aus Liebe zusammen
gesetzt, und wieviele gute Wuensche und
Gedanken waren darin verwebt. Wenn
sie morgen unter die Chuppa ging und
nur ein kleiner Teil aller guten Wuensche
sich erfuellten, so reichten sie — sie war
sicher — fuer ein gutes und glueckliches
Leben aus.

Kindheitserinnerungen draengten sich
herauf: die Mutter, immer fleissig; der
Vater, ein bisschen gebeugt, ein bisschen
versorgt, aber immer lachend, immer
vertrauend, dass der liebe G'tt ihm helfe.
Welch eine reiche Fuelle von Vertrauen
und Glueck ihr die Eltern in ihr neues
Leben mitgegeben, das wurde ihr erst in
dieser kurzen Spanne Zeit bewusst.

Es war ihr bange, das Elternhaus, das
ihr so viel Geborgensein gegeben, zu
verlassen, um ein selbststaendiges Haus
mit dem zukuenftigen jungen Gatten zu
gruenden. Aber jetzt, wenn sie an ihre
Eltern und deren Beispiel dachte, wusste
sie, dass sie der neuen Aufgabe gewachsen
war, und dass sie nur das fortsetze, was
die Eltern begonnen, und dass das G'tt-
vertrauen, das ihre Eltern hatten und
ihren Kindern mitgegeben, ihr helfen
werde, ein ebensolches glueckliches und
frommes Heim zugruenden. Sie wuen¬
schte sich, dass die Guete und Hilfsbereit-
schaft, die aus den Gesichtern ihrer Eltern
strahlten, auch auf sie und ihren zukuenf¬
tigen Gatten uebergehe, und dass es ihr
gelingen moege, aus dem reichen Born
des Lebens zu schoepfen, um den Mann
ihrer Wahl gluecklich und zufrieden zu
machen, und dass auch seine, nunmehr
auch ihre Familie, in ihren Kreis einge-
schlossen sein werde.

Ein leises Laecheln zog ueber ihr
Gesicht. Es war nur das Kleid, das vor
ihr hing und das sie morgen anziehen
werde. Doch welche Fuelle von guten
Gedanken und Vorsaetzen es ihr vermi-
ttelt hatte! Sie war der ruhigen Stunde
dankbar, die es ihr ermoeglichte, zu ihr
selbst zu kommen und die ihr Klarheit
und Selbstsicherheit gebracht hatte.

Nur noch ein wenig wollte sie sich
ausruhen, bevor sie zu der Familie und
den versammelten Freunden ging. Muede
schloss sie die Augen, und mit einem
warmen Laecheln traeumte sie einef
gluecklichen Zukunft entgegen. i

AMELIE ROTHSCHILD
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ALS NEUE MITGLIEDER

BEGRUESSEN WIR:

Mrs. Liselotte Mannasse

Mr. Siegfried Frank
Mrs. Recha Frank

Mrs. Hilde Baum

Mrs. Toni Loewenstein

Mr. Julius Stern
Mrs. Golde Dachinger
Mrs. Ida Liebmann

Mr. Alfred Oppenheimer
Mrs. Irene Oppenheimer
Mr. Hans Beerman

Miss Jenny Mayer
Mrs. Hans Rothschild

Miss Recha Baumann

Mrs. Selma Jacobson
Mr. Martin Frank

Mr. Fritz Furcht

Mrs. Selma Furcht

Mr. Gerd Leven

Mrs. Greta Leven

Mr. Paul Cammnitzer

Mrs. Cammnitzer

Mr. Siegfried Wertheim
Mrs. Clara Wertheim

Mr. Sol Krell

Mrs. Lenchen Krell

DIE MUTTER
Herta Mahler

Eine Mutter sitzt hoch oben
In ihrem kleinen Zimmerlein.
Kinder hat sie gross gezogen,
Aber trotzdem ganz allein.

Ach, wie bitter ist das Leben,
Wenn man sitzt so wie ein Stein.
Leider kann so schlecht ich sehen,
Sonst waer' mit einem Buch vereint.

Und so sitz' ich Tag fuer Tag,
Warte auf ein gutes Wort.
Wenn ich wagte mich zu sagen —
Wartend auf den guten Ort.
Ach, da haette ich doch Frieden,
Waere keinem mehr im Weg,
Denn die Tochter, meine reiche
Nur nach ihr'm Vergnuegen geht.
Schwer geplagt hab' mich im Leben
Und so manches mir entbehrt
Um den Kindern nur zu geben
Alles was das Herz begehrt.
Keine Schule war zu teuer,
Gar kein Weg war mir zu weit,
Denn ich gab doch meinen Kindern
Wie man sagt, das Hemd vom Leib.
Eines kann ich nicht begreifen,
Eines ist mir gar nicht klar:
Haben Leute sich geaendert,
Oder ist's Amerika?

Wenn ich meine Augen schliesse
Fangt ihr wohl das Weinen an,
Um der Aussenwelt zu zeigen
Wie mein Tod tut euch so bang.
Leider durfte ich nichts reden,
Mit allem noch zufrieden sein.
Kinder hab' ich gross gezogen,
Gelebt hab' ich in Sorg' und Pein.

WA. 7-3466

BACHRACH DECORATORS
UPHOLSTERING — SLIP COVERS

DRAPERIES
CORNICES AND BED SPREADS

4038 BROADWAY
(Corner 170th St.)

NEW YORK 32, N. Y.

SAVIN PHARMACY, Inc.
200 Audubon Avenue

Cor. 175th Street, New York

Phone: LOrraine 8-9030

FAMOUS FOR PRESCRIPTIONS
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FAMILIEN-NACHRICHTENm
Maseltov zu Mr. & Mrs. Otto Kratz

anlaesslich der goldenen Hochzeit.
Maseltov zu Mrs. Betty Wallheim zum

90. Geburtstag.
Maseltov zu Mrs. Else Siegel zum 80.

Geburtstag.
Maseltov zu Mrs. Frieda Katzenstein

zum 70. Geburtstag.
Maseltov zu Mrs. Bertha Oppenheim

zum 70. Geburtstag.
Maseltov zu Mrs. Sophie Zloczover

zum 70. Geburtstag.
Maseltov zu Mrs. Frieda Neuhaus zum

70. Geburtstag.
Maseltov zu Mr. Jacob Plawner anlaess¬

lich der Hochzeit seiner Enkelin.
Maseltov zu Mr. & Mrs. Max Hambur¬

ger zur Barmitzvo ihres Enkels.
Maseltov zu Mr. & Mrs. Henry Leopold,

sowie Mr. Moritz Mayer, zur Geburt
einer Enkelin, bezw. Urenkelin.

Maseltov zu Cantor & Mrs. Jack Schar-
tenberg, sowie Mr. & Mrs. Herman
Schartenberg, zur Geburt eines Enkels,
bezw. Urenkels.

Maseltov zu Mr. & Mrs. Leo Stock
anlaesslich des Schultragens von 2 Enkel

Maseltov zu Mr. & Mrs. Gustave Wolf
zur Geburt einer Enkelin.

Maseltov zu Dr. & Mrs. Samuel Kirsch
zur Geburt einer Enkelin.

Maseltov zu Mr. & Mrs. Herbert
Oettinger zur Geburt eines Enkels.

Maseltov zur Verlobung von Miss
Carol Ash & Mr. Henry Trautman.

Maseltov anlaesslich der Hochzeiten
von Miss Barbara Deutschmann & Mr.
Nachum Levy (8. Juli), Miss Peggy
Kramer & Mr. Larry Glueck (30. Juli),
Miss Eleanor Schoen & Mr. Herbert
Glassman (7. Okt.) Miss Mildred Straus
& Mr. Jerry Daniel (28. Okt.).

Maseltov anlaesslich der Barmitzvos:
Howard Schickler, Schabb. Nitzowim (9.
Sept.), Ralph Suiskind, Schabb. Hasinu

^(23. Sept.).
Maseltov zu Miss Barbara Strauss

anlaesslich des Erhalts eines State Scholar¬
ships.

Die Gemeinde zusammen mit den An-

gehoerigen betrauern den Heimgang von
Emma Katzenstein (Schwester von Mr.

Isaak Oppenheim).
Rosa Klar.
Wilhelm Feuer.
Max Rosenbaum (Vater von Mrs. Iwan

Levi).
Lina Levi (Schwester von Mrs. Thekla

Gunther ).
Doris Baer
Rudolf Schwarz (Bruder von Mr. Max

Schwarz).
Karoline Bendheim (Mutter von Mr.

Gustav Bendheim).
Clara Goldstein (Mutter von Mrs.

Alfred Oppenheimer).
Leopold Frank (Vater von Mr. Martin

Frank).
SICHRONOM LIV'ROCHO.

IN MEMORIAM

Rosa Plawner
Richard Rubel
Selma Duringer
Fred Wolf
Paul Beermann
Hermann Nassauer
Anna Feuer
Rosa Klar
Wilhelm Feuer
Doris Baer

ROXY'S KOSHER BAKERY
"WD

TWICE A DAY FRESH ROLLS & BREAD

1324 ST. NICHOLAS AVE.

Betw. 176 — 177th Streets

Tel. WA 3-5750

CLOSED ON SHABBOS
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Wewish
all our many Friends

and Customers
a Happy, Healthy,

Prosperous and
Peaceful New Year!

m

Idax Goldschmidt & Son »■— -

— c
CORNER 185th STREET and ST. NICHOLAS AVENUE

O RELIABLE SALES & SERVICE SINCE 1940 •
TELEVISION — AIR CONDITIONING

ELECTRICAL APPLIANCES

"BALSHON" Linotyping & Printing, 480 Sutter Avenue Brooklyn, N. Y. EV. 5-3278
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